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).\ Brugsanvisning

Laes manualen for brug.
Opbevar manualen tilgaengelig for ethvert spgrgsmal af fremtidig brug af dit produkt. Produktet er
designet og fremstillet i overensstemmelse med europeeiske standarder: CE, RoHS.

Generelle sikkerhedsforeskrifter

» Anvend kun produktet pa en fladt og stabil overflade.

« Tildeek ikke produkt, eller varmerens gitter.

* Brug ikke produktet teet pa gardiner og andre braendbare materialer.

» Indfer ikke fremmedobjekter i varmekilden bag gitteret.

* Anvend ikke produktet i darligt vejr som regn, storm eller sne.

* Anvend ikke produktet med en tidsstyring, timer eller andet automatisk udstyr som teender og slukker
produktet, da dette kan medfgre brand, hvis produktet er tildeekket eller placeret forkert.

* Placer ikke varmeren direkte under et strgmudtag.

» Placer ikke varmeren teet pa swimmingpools, bad eller bruserum.

» Tag altid produktet ind efter brug, og lad produktet afkgle inden eventuel nedpakning.

Vedligehold og rengaring

» Treek stikket ud af stikkontakten far rengaring, eller nar produktet ikke er i brug i leengere perioder.
* Rengaring af produktet bar tidligst fortages 60 minutter efter senest brug.

« Under rengering ma der ikke sprgjtes renggringsmidler eller vand direkte ind i produktet.

« Péfer rengeringsmiddel pa en klud og after produktet.

* Kontroller regelmaessigt, at ledningen ikke er beskadiget, og at stikket er rent.

» Huvis stremledningen skal udskiftes, ma det kun gares af en autoriseret fagmand.

Fejlfinding

Folg fejlfindingstrinene anfart nedenfor:

» Sorg for, at streamstikket er forbundet korrekt.

« Kontroller kablet for eventuelle brud.

» Sarg for on/off-kontakten er trykket ind.

* Kontroller om paeren er sprunget.

» Hvis produktet er slukket pga. overophedning eller ukorrekt brug (overophedningssensor), skal strem-
men tages af produktet, og produktet skal nedkgle. Kontroller efter 30 minutters afkgling produktet for
defekter, hvis der ikke er synlige defekter, pragv da at tilslutte strammen igen. Hvis produktet ikke
virker bar du kontakte din forhandler.

Bortskaffelse
EU-direktiv 2002/96/EF om elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE), kreever, at gamle

ﬁ husholdningsapparater ikke bliver smidt ud med det normale husholdningsaffald. Apparaterne skal
indsamles separat for at maksimere genvinding og genbrug af materialer og reducere indvirkning

mmmm P& menneskers sundhed og miljget. Symbolet af en “krydset skraldespand” forefindes pa
produktet for at minde om de forpligtelser for separat opdeling af affald. Forbrugerne bar kontakte
deres forhandler, kommunen eller dit lokale renovationsvaesen vedrgrende den procedure, der
skal fglges ved fjernelse af dette produkt.



Garanti
Produktgarantien er i henhold til kebeloven. Garantiperioden starter den dag produktet er blevet kabt.

Garantihandtering
Et fejlbeheeftet produkt skal returneres til kebsstedet sammen med en gyldig kvittering. Hvis produktet far
en fejl i Igbet af garantiperioden, skal produktet returneres til kgbsstedet.

Fraskrivelse af garanti

Skade eller defekter der opstar ved mislighold, eller ved ukorrekt brug af produktet, daekkes ikke af ga-
rantien. Garantien daekker heller ikke force majeure, som lynnedslag, oversvemmelse, ildebrand eller
skader sket under transport. Garantien vil bortfalde, hvis der pa nogen made er foretaget modifikationer pa
produktet, eller hvis produktet er forsggt repareret af en udenforstaende tredjepart.

Produktspecifikationer Fjernbetjening —
Model no. THE-18DS (A) 1. ON/OFF knap —f® Dl
Varenr. 211-331 2. Display ON/OFF “ECO” ,
Stremkilde | 230V AC~50Hz | 3. Pil op knap : !
Stremforbrug 1800W 4. Lasekanp “LOCK” S
Kapslingsklasse P44 5. Timer knap “TIME”

6. Pil ned knap
Cover Varmepanel Kontrolboks

BETJENING

Taend

» Lyset i displayet lyser, nar terrassevarmeren forbindes til et stramudtag, og nar der er teendt for
ON/OFF knappen pa siden af terrassevarmeren.

+  Tryk pa “@®@” knappen (1) pa fjernbetjeningen for at teende for terrassevarmeren.

HIGH/LOW funktion

« Ved at trykke pa ‘@ knappen (2) pa fiernbetjeningen kan du vaelge mellem LOW (900W) eller HIGH
(1800W) varmeffekt. Tryk én gang pa knappen, og et grant lys i displayet lyser. Terrassevarmeren er nu
indstillet til 900W effekt. Tryk pa knappen igen, og to granne lys i displayet lyser. Varmeapparatet er nu
indstillet til 1800W effekt.

Timer funktion

« Ved at trykke pa knapperne (3) GD’til (7) pa fiernbetjeningen kan du indstille timeren til at slukke for ter-
rassevarmeren efter 1,2,3,4 eller 5 timer.

Sluk
1. Tryk pa “ © " knappen (1) pa fiernbetjeningen for at slukke for terrassevarmeren.



m Instructions

Read the instructions before use
Keep the manual for any questions of future use of your product. The product is designed and
manufactured in compliance with European standards: CE, RoHS.

General safety instructions

Use the heater only on flat and stable surface.

Do not cover the product or the heater’s grill.

Do not place bags, rugs or other objects in such a way that they block the grill.

Do not use the heater close to curtains and other combustible materials.

Do not insert foreign objects into the heat source behind the grill.

Do not place the heater directly below a socket outlet.

Do not use the heater in the immediate surroundings of a bath, a shower or a swimming pool.
Always take the product indoors after use, and let the product cool off before packing it away
Do not use this heater outdoor during bad weather like rain, storm or snow.

Do not use this heater with a programmer, timer or any other device that switches the

heater on automatically, since a fire risk exists if the heater is covered or positioned
incorrectly.

Maintenance and cleaning

Disconnect the plug from the socket before cleaning or when the product is not in use for
prolonged periods of time.

Do not clean the product until 60 minutes after it is turned off.

When cleaning, do not spray cleaners or water directly into the product.

Apply the cleaner on a cloth and wipe the product.

Regularly check the cord for damages and ensure that the plug is clean.

If the power cord, lamp or other electrical parts needs replacing, this must be done only by a
professional electrician.

Troubleshooting
Follow the troubleshooting steps listed below:

Make sure the power cord is connected correctly.

Check the cable for any ruptures.

Make sure the ON/OFF switch has been switched OFF.

Check whether the bulb has blown.

If the product is turned off due to overheating caused by improper use (overheat sensor), the product
must be disconnected from the socket outlet and cool off. Check the product for defects after 30
minutes of cooling. If there are no visible defects, try to reconnect the product again. Please contact the
place of purchase if this did not solve your problem.

Disposal
i , European directive 2002/96/EC on Electrical and Electronic Equipment Waste (WEEE), requires
]

that old household appliances are not thrown into the normal municipal waste stream. The
appliances should be collected separately to maximize the recovery and recycling of materials
and reduce the impact on human health and the environment. The symbol of the “crossed off
dustbin” is stamped on the product to recall the obligations of the separate collection.

Consumers should contact their dealer or local authorities regarding the procedure to be followed
for the removal of their product.



Warranty
The product warranty is pursuant to the Danish Sale of Goods Act.The warranty period starts on the day
the product was purchased.

Warranty handling
A defective product must be returned to the place of purchase along with a valid receipt. If the product be-
comes defective during the warranty period, the product must be returned to the place of purchase.

Warranty disclaimer

Damage or defects resulting from neglect or improper use of the product is not covered by the warranty.
The warranty does not cover force majeure such as lightning, flood, fire or damage occurred during trans-
port. Warranty cover will be void, if the product’s serial number has been changed, if any modifications
have been made or if a repair has been attempted by any unauthorized service centre.

Product specifications Remote control ——
Model no. THE-18DS (A) 1. Display ON/OFF button e
Art. No. 211-331 2. HIGH/LOW function button ,
Power source | 230V AC ~ 50 Hz 3. 1 hour timer : @ .
Consumption 1800W 4. 2 hours timer —RE
Protection class P44 5. 3 hours timer
6. 4 hours timer
7. 5 hours timer

Cover Heating plate Control Box

OPERATION

Swith on

« The light in the display will light up when the heater is connected to a plug and when the power button
on the side of the heater is turned ON.

* Pressthe “@?” button (1) on the remote control to turn on the heater.

HIGH/LOW function

* By pressing the "AD button (2) on the remote control you can choose between LOW (900W) or HIGH
(1800W) heating effect. Press the button one time and a green light in the display will light up. The
heater is now set to 900W effect. Press the button again and two green light in the display will light up.
The heater is now set to 1800W effect.

Timer function
+ By pressing the buttons (3) ‘G> to (7) on the remote control you can set the timer to switch off the
heater after 1,2,3,4 or 5 hours.

Swith OFF
* Press “@?7” (1) on the remote control to turn off the heater.



\"Al Instruktioner

Las instruktionerna fére anvandning
Férvara manualen for eventuella fragor om framtida anvandning av produkten. Produkten ar designad och
producerad i enlighet med europeiska normer: CE, RoHS.

Allmanna sakerhetsanvisningar

* Anvand varmaren endast pa plant och stabilt underlag.

+ Tack inte produkten eller varmarens grill.

» Placera inte vaskor, mattor eller andra foremal pa ett sadant satt att de blockerar grillen.

« Anvand inte varmaren nara gardiner och andra brannbara material.

* For inte in frammande féremal i varmekallan bakom grillen.

* Placera inte varmeren direkt under ett vagguttag.

« Anvand inte varmaren i den omedelbara narheten av ett badkar, dusch eller en pool.

» Ta alltid produkten inomhus efter anvandning, och lat produkten svalna innan du packar undan den.

* Anvand inte denna varmare utomhus vid daligt vader som regn, storm eller snd.

* Anvand inte varmaren med en timer eller nagon annan enhet som vaxlar slar pa.
varmaren automatiskt, eftersom en brandrisk foreligger om varmaren ar tackt eller placerad
felaktigt.

Underhall och rengéring

« Dra ut stickkontakten ur vagguttaget fore rengoring eller nar produkten inte anvands for langre
tidsperioder.

* Rengor inte produkten forran 60 minuter efter att den stangts av.

« Vid rengoring, spraya inte rengoringsmedel eller vatten direkt i produkten.

» Applicera rengdringsmedel pa en trasa och torka av produkten.

+ Kontrollera regelbundet sladden for skador och se till att kontakten ar ren.

* Om stromsladden, lampa eller andra elektriska delar behdver bytas ut, maste detta ske endast av en
professionell elektriker.

Felsokning

Folj felsokningsstegen nedan:

« Se till att stromsladden ar korrekt ansluten.

+ Kontrollera kabeln for eventuella brister.

+ Settill att ON / OFF-knappen har stangts av.

» Kontrollera om glédlampan har blast.

« Om produkten ar avstangd pa grund av dverhettning som orsakas av felaktig anvandning
(6verhettningssensor), maste produkten vara bortkopplad fran vagguttaget och svalna av. Kontrollera
produkten for fel efter 30 minuters avsvalning. Om det inte finns nagra synliga skador, forsok att
ateransluta produkten. Vanligen kontakta din aterférsaljare om detta inte I6ser problemet.

Bortskaffande
EU-direktiv 2002/96 / EG om elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE), kraver att gamla
hushallsapparater inte kastas i det normala hushallsavfallet. Apparaterna ska samlas in separat
for att maximera ateranvandning och atervinning av material och minska paverkan pa manni-
skors halsa och miljén. Symbolen med en “Gverkryssad soptunna” ar stamplad pa produkten for
att paminna om skyldigheten till kallsortering. Konsumenterna bér kontakta sin aterférsaljare eller
lokala myndigheter om det forfarande som skall foljas for att aviagsna denna produkt.



Garanti
Garantitiden borjar den dag produkten kops.

Garantihantering
En defekt produkt maste aterlamnas till inkdpsstallet tillsammans med ett giltigt kvitto. Om produkten blir
defekt under garantiperioden, maste produkten aterlamnas till inképsstallet.

Garantiansvarsfriskrivning

Skador eller defekter pa grund av férsummelse eller felaktig anvandning av produkten tacks inte av garan-
tin. Garantin tacker inte force majeure som blixtnedslag, 6versvamning, brand eller skada uppstatt under
transporten. Garantin bortfaller, om produktens serienummer har andrats, om nagra

andringar har gjorts, eller om en reparation har utférts av obehdrig serviceverkstad.

Produktspecifikationer Remf)te control ———
Modell THE-18DS (A) 1. Display ON/OFF button e api—»
Art. No. 211-331 2. HIGH/LOW function button ‘
Kraftkélla | 230V AC~50Hz | 3. 1 hour timer - @3@ !
Strémférbrukning 1800W 4. 2 hours timer —Re/
IP klass |P44 5. 3 hours timer
6. 4 hours timer
7. 5 hours timer
Skydd Uppvarmningspanel Kontrollada
ANVANDING
Sla pa

» Lampan pa displayen tands nar terrassvarmaren ar ansluten till ett vagguttag och nar strombrytarknap-
pen pa varmarens sida ar satt till ON-lage.
+  Tryck pa “@” knappen (1) pa fjarrkontrollen for att sla pa terrassvarmaren.

HOG / LAG funktion

« Genom att trycka pa ‘@ knappen (2) pa fjarrkontrollen kan du vélja mellan LAG (900W) eller HOG
(1800W) varmeeffekt. Tryck en gang pa knappen och ett gront ljus pa displayen tands. Terrassvarmen
ar nu installd pa 900W effekt. Tryck pa knappen igen och tva gréna lampor pa displayen tands. Varmar-
en ar nu installd pa 1800W effekt.

Timerinstallning
« Genom att trycka pa knapparna (3) G till (7) pa fjarrkontrollen kan du stélla in timern fér att stdnga av
varmaren efter 1,2,3,4 eller 5 timmar.

Stang av
* Tryck pa “@?” knappen (1) pa fjarrkontrollen for att stanga av terrassvarmaren.



m Instruksjoner

Les brukerveiledningen for bruk
Oppbevar brukerveiledningen tilgjengelig for eventuelle fremtidige sparsmal om produktet.
Produktet er designet og utviklet i overenstemmelse med europeiske standarder: CE, RoHS.

General safety instructions

Bruk kun produktet pa flatt og stabilt underlag.

Produktet og ovnens gitter, ma ikke tildekkes.

Bruk ikke produktet tett pa gardiner og andre brennbare materialer.

For ikke inn fremmedobjekter i varmekilden bak gitteret.

Bruk ikke produktet ved darlig veer som regn, storm eller sng.

Bruk ikke produktet med en tidsstyring, timer eller annet automatisk utstyr som tenner og slar av
produktet. Dette kan gke risikoen for brann, hvis produktet er tildekket eller plassert feil.

Plasser ikke ovnen direkte under et streamuttak.

Plasser ikke ovnen rett ved badebasseng, bad eller vatrom.

Produktet ma alltid tas inn etter bruk og la produktet avkjele seg fgr eventuell nedpakking av produktet.

Vedlikehold og rengjoring

Trekk kontakten ut av stikkontakten ved rengjaring, eller nar produktet ikke er i bruk i lengre perioder.
Rengjering av produktet bar tidligst skje 60 minutter etter siste bruk.

Pafer rengjgringsmiddel pa en klut og tark av produktet.

Regelmessig vedlikehold av produktet anbefales, da dette forlenger produktets levetid og utseende.
(I kystneere omrader bgr produktet rengjares hyppigere, grunnet luftens saltinnhold).

Kontroller regelmessig, at ledningen ikke er skadet og at kontakten er ren.

Hvis strgmledningen skal skiftes, ma det kun utfgres av autorisert fagpersonell.

Feilsgking
Folg feilsgkingstrinn som angitt nedenfor:

Kontroller at stramkabelen er riktig tilkoblet.

Kontroller at stramkabelen er intakt.

Kontroller at av / pa-bryteren er trykket inn.

Sjekk om paeren er gdelagt.

Hvis produktet er slatt av pga overoppheting og feil bruk av overopphet ingssensor, ma produktet
kobles av stramforsyning og avkjagles. Kontroller produktet for eventuelle mangler etter 30 minutters
avkjgling, for sa a ta det i bruk igjen. Om produktet fortsatt ikke fungerer, ber du kontakte forhandleren.

Kast av spesialavfall
j , EU-direktiv 2002/96 / EF om kasserte elektriske og elektroniske produkter (EE-avfall), krever at

gamle elektriske husholdningsapparater ikke skal kastes med husholdningsavfall. Apparater skal
samles separat for 8 maksimere resirkulering og gjenbruk av materialer og redusere innvirkningen
pa menneskers helse og pa miljget. Symbolet med “kryss over sgppelkasse” pa produktet, skal
veere en paminnelse om forpliktelser for nedbryting av avfall. Vedrgrende prosedyrer som skal
felges ved fjerning av spesialavfall, bgr forbrukere kontakte forhandler, kommune eller det lokale
gjenvinningsanlegget.



Garanti
Produktgarantien er i samsvar med kjgpsloven. Garantiperioden gjelder fra datoen
produktet ble kjapt.

Garanti handtering
Et defekt produkt ma returneres til kjigpsstedet sammen med gyldig kvittering. Hvis produktet far en feil i
garantiperioden, skal produktet leveres tilbake til kjgpsstedet.

Ansvarsfraskrivelse pa garantien

Feil eller mangler som skyldes forssmmelse eller feil bruk av produktet, er ikke dekket av garantien.
Skader eller defekter som oppstar ved bruk av ikke-originale deler eller uoriginalt ekstrautstyr, dekkes ikke
av garantien. Garantien dekker ikke force majeure som lyn, flom, brann eller skade som oppstar under
transport.

Produktspeesifikasjoner Rempte control ——
Model no. THE-18DS (A) 1. Display ON/OFF button & D>
Art. No. 211-331 2. HIGH/LOW function button
Stromkilde | 230VAC~50Hz | 3. 1 hour timer - @?@ !
Stremforbruk 1800W 4. 2 hours timer lan
Beskyttelsesklasse P44 5. 3 hours timer
6. 4 hours timer
7. 5 hours timer
Dekke Oppvarming panel Kontroll boks
DRIFT
Sla pa

» Lyset pa displayet lyser nar terrassevarmeren er koblet til et stikkontakt og nar streambryteren er pa
PA / AV-knappen pa siden av terrassevarmeren.
«  Trykk pa “ @ ” knappen (1) pa fijernkontrollen for a sla pa varmeren pa terrassen.

H@Y / LAV funksjon

* Ved atrykke pa ‘@ knappen (2) pa fiernkontrollen, kan du velge mellom LOW (900W) eller HIGH
(1800W) varmeutgang. Trykk en gang pa knappen og et grant lys pa displayet lyser. Terrassvarmeren
er na satt til 900W effekt. Trykk pa knappen igjen og to gr@nne lys pa displayet er pa. Varmeapparatet
er na satt til 1800W effekt.

Timerfunksjon
« Ved & trykke pa knappene (3) ‘G til (7) pa fiernkontrollen, kan du stille inn timeren for & sla av varme-
ren etter 1,2,3,4 eller 5 timer.

Sla av
*  Trykk pa “ © ” -knappen (1) pa fiernkontrollen for a sla av varmeren pa terrassen.



“ Ohjeet

Lue kayttoohjeet ennen kayttoa ja sailyta kayttoohje myohempaa tarvetta varten
Tuote on suunniteltu ja valmistettu eurooppalaisia CE- ja RoHS-standardeja.

Varoitukset

+ Kayta infrapunalammitinta vain tasaisella ja vakaalla alustalla.

+ Ala peita infrapunaldmmitinta tai sen suojaristikkoa.

« Al3 kayta lammitinté tulenarkojen materiaalien laheisyydessa.

« Al3 tydnna esineita infrapunalammittimen suojaristikon sisépuolelle.

+ Kytke infrapunalammitin vain maadoitettuihin pistorasioihin

« Ala kayta infrapunaldmmitintd ulkona huonoissa sadolosuhteissa, esim. rankkasateen, myrskyn
tailumisateen aikana.

« Al aseta infrapunaldmmitintéd suoraan pistorasian alapuolelle

- Al3 kytke infrapunalammitintd ajastimeen kytkettyyn pistorasiaan tms., joka saattaa kytkea laitteen
automaattisesti paalle

« Al3 aseta infrapunalammitinta uima-altaiden, kylpyammeiden tai pesuhuoneiden valittdmaan
laheisyyteen.

* Vie lammitin aina kayton jalkeen sisatiloihin ja anna sen jaahtya ennen varastointia.

Huolto ja puhdistus
Irrota pistotulppa ennen laitteen puhdistusta ja kun infrapunalammitin ei ole kaytossa.

* Anna tuotteen olla irti pistorasiasta tunnin ajan ennen kuin puhdistat sen.

* Puhdistettaessa laitetta, ala suihkuta vetta tai puhdistusainetta suoraan laitteeseen.

+ Lisaa puhdistusaine ensin siivousliinaan ja pyyhi tuote.

+ Saannollinen laitteen puhdistus pidentaa tuotteen kayttoikaa (etenkin rannikkoalueilla tuote kannattaa
puhdistaa useammin ilman suolaisuuden takia).

» Tarkista johto saanndllisesti vaurioiden varalta ja varmista etta pistotulppa on puhdas.

+ Jos infrapunalammittimen johto on vaurioitunut, vaihdata johto uuteen vain sahkoalan ammattilaisilla.

Vikatilanteissa

« Varmista, etta johto on kunnolla kiinni pistotulpassa.

* Tarkista johto vaurioiden varalta.

+ Varmista ON/OFF-kytkimen asento.

« Tarkista, onko infrapunalammittimen lamppu palanut.

« Mikali infrapunalammitin on ylikuumentumisen takia sammunut, irrota pistotulppa rasiasta ja anna
laitteen jaahtya. Tarkista laite vaurioiden varalta noin puolen tunnin kuluttua sen jaahdyttya. Mikali vikoja
ei iimene, kokeile kaynnistaa laite uudelleen. Ota yhteys infrapunalammittimen ostopaikkaan, mikali laite
ei toimi. Muissa ongelmatilanteissa ota yhteys myymalaan.

Laitteen havittaminen

Infrapunalammitinta ei voi havittaa tavallisen kotitalousjatteen mukana. Laite tulee havittaa
Ei sahko- ja elektroniikkaromun (SER) kierratyspisteessa.
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Takuu
Tuotetakuu alkaa ostopaivasta. Sailyta aina alkuperainen kuitti, jossa nakyy tuotteen nimi, ostopaiva
ja — paikka. Takuuasioissa ota aina yhteys myymalaan.

Tuoteviat pyritaan korjaamaan varaosin
Mikali koko tuote joudutaan vaihtamaan, saattaa korvaavassa tuotteessa olla pienia savyyn tai malliin
liittyvia eroja.

Tuotteessa ilmenevat viat, jotka ovat aiheutuneet laitteen ohjeiden vastaisesta kaytosta, eivat kuulu
takuun piiriin.

Takuu ei myoskaan kata vikoja, jotka ovat aiheutuneet kayttajan itse tekemista muutoksista tai
asennuksista laitteeseen. Takuu ei kata myoskaan Force Majeure -tilanteita, kuten tulipalo, salama, tulva
tai kuljetusvahinko. Takuu ei mydskaan enaa ole voimassa, jos laitteen korjausta on yrittanyt joku muu kuin
valtuutettu korjaaja.

Kaukosaadin

Tuotetiedot < ' L . —
Mallinumero THE-18DS (A) Kaynnistys: paalle / pois (ON/OFF) | ol
Tuotenumero 211-331 Tehovalinta: puoliteho/taysteho (LOW/HIGH)
Virtaldhde 230V AC ~ 50 Hz 1 tunnin ajastin . % .
Virrankulutus 1800W 2 tunnin ajastin [ e
IP luokitus 1P44 3 tunnin ajastin
4 tunnin ajastin
5 tunnin ajastin
Ulkokuori Lampoelementti Naytto- ja saadinyksikko
KAYTTOOHJEET
Kaynnistys

+ Laitteen nayttoon syttyy valmiustilan valo, kun laite on kytketty verkkovirtaan ja laitteen sivussa oleva
virtakytkin on asennossa “ON”.
» Paina nappia “@"” (nappi 1) kaukosaatimessa kaynnistaaksesi lammittimen.

Lammitystehon valinta

« Painamalla nappia @3 (nappi 2) kaukosaatimessa, voit valita joko puolitehon (LOW, 900W) tai tayste-
hon (HIGH, 1800W). Kun painat nappia kerran, syttyy yksi vihrea valo ja lammitin on 900W puoliteholla.
Kun painat nappia toisen kerran, syttyy kaksi vihreaa valoa ja lammitin on 1800W taydella teholla.

Ajastintoiminto
+ Kaukosaatimen napeilla 3-7 ‘G voit asettaa laitteen sammumaan ajastetusti 1,2,3,4 tai 5 tunnin kulut-
tua.

Sammuttaminen
* Paina uudelleen nappia “@©” (nappi 1) kaukosaatimessa sammuttaaksesi lammittimen valmiustilaan.
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Min. 20cm

OPTION - SPARE PARTS NOT INCLUDED.
BEMARK! - RESERVEDELE MEDFQGLGER IKKE.
OBS! - RESERVEDELAR INGAR INTE.

MERK! - RESERVEDELER ER IKKE INKLUDERT.
HUOM! - LISAOSIA (El MUKANA).

Loft / Ceilling / Tak / Tak / Katto

— e

Veeg
Wall
Vagg
Vegg
Seina

222000

‘_
\Mn 180 cm
\

Gulv / Floor / Vaning / Gulv / Lattia
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